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Hans-Jochen Schiewer

Pradestination und Fiktionalitit in Wirnts >Wigalois¢

Es gibt keinen Artusroman iiber Lifort Gawanides (V. 11639), den Sohn von Wi-
galois und Larie.! Das Angebot, das Wirnt am Ende seines Romans macht, den

Enkelsohn Gawans zum Protagonisten eines weiteren Vertreters der Gattung
Artusroman zu machen, wird nicht an- bzw. aufgenommen. Stattdessen wird
Gawan selbst wenig spiter zum Protagonisten eines R omans, namlich in der »Cro-
ne« Heinrichs von dem Tiirlin.? Heinrich wiederum will nichts von Gawans Ehe

mit Florie und von dessen Sohn Wigalois, geschweige denn vom Enkel wissen. Er
hatte andere Pline mit Gawein.” Diese Abstinenz vor dem »>Wigalois¢ ist fiir die
folgenden Texte dieser Gattung charakteristisch. Bemerkenswert ist dies vor allem
deshalb, weil gerade dieser Artusroman nach Ausweis der Uberlieferung nur noch
durch Wolframs >Parzivalc an Beliebtheit iibertroffen wurde.* Diese Tatsache mufR

hier nachdriicklich festgehalten werden: Der Erfolg des Artusritters Wigalois im
Rahmen der eigenen Gattung entspricht nicht seiner Popularitit in der Rezeption.
AuBerhalb der eigenen Gattung findet Wirnts Roman weit mehr Beachtung.

Rudolf von Ems fiihrt thn in seinen Literaturkatalogen auf, der Tannhiuser spielt

! Wirnt von Gravenberc, Wigalois der Ritter mit dem Rade, hg. v. J. M. N. KAPTEYN,
Bd. 1: Text (Rheinische Beitrige und Hiilfsbiicher zur germanischen Philologie und
Volkskunde 9), Bonn 1926.

* Heinrich von dem Tiirlin, Diu Créne, hg. v. G. H. F. Scrovrr (StLV 27), Stuttgart 1832,
Nachdruck Amsterdam 1966.

> A. EBeNBaUER, Gawein als Gatte, in: P. KrAmER (Hg.), Die mittelalterliche Literatur in
Kirnten (Wiener Arbeiten zur germanischen Altertumskunde und Philologie 16), Wien
1981, S. 33-66.

*H.-J. SCHIEWER, Ein ris ich dar vmbe abebrach | Von sinem wunder bovme. Beobachtungen zur
Uberlieferung des nachklassischen Artusromans, in: V. HONEMANN/N. F. PALMER (Hgg.),
Deutsche Handschriften 1100-1400. Oxforder Colloquium 1985, Tiibingen 1988,
S. 222-278, insbes. S. 235-237 u. S. 248-255; B. ScHIROK, Parzivalrezeption im Mittelal-
ter, Darmstadt 1982, S.29-56; G. BoNaATH/H. LoMNITZER, Verzeichnis der Fragment-
Uberlieferung von Wolframs >Parzival, in: K. GArTNER/]. HEINZLE (Hgg.), Studien zu
Wolfram von Eschenbach. Fs. . Werner Schréder zum 75. Geburtstag, Tiibingen 1989,
S. 85-149.

> Heinrich von dem Tiirlin erwihnt Wirnt in der >Créne« V. 2942 und spielt Vv. 1293-1317
auf das Verhiltnis von Florie und Gawan an, integriert Wigalois aber ebensowenig in die
Artusritterschatt wie der Stricker und der Pleier; unerwihnt bleibt er auch im »Wigamurc.
Erst bei Konrad von Stoffeln (V. 3860) und im »Friedrich von Schwaben« gehort Wigalois
dann zu den auftretenden Artusrittern. Vgl. Friedrich von Schwaben, hg. v. M. J. JELLINEK
(DTM 1), Berlin 1904, V. 4819.
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im Literaturquiz des IV. Leichs auf ihn an, Albrecht beriicksichtigt ihn im »Jiin-
geren Titurelc und Hugo von Trimberg bezeugt seine Popularitit.® Im »Gottweiger
Trojanerkrieg¢, dem unikal iiberlieferten Versuch, den Artusstoff nach Troja zu
versetzen, wird der »Wigalois¢ sogar zur direkten Vorlage.’

Doch nun zuriick zum Ende des »Wigaloisc. Wirnt gestaltet die glanzvolle ritter-
liche Karriere von Lifort Gawanides als Schluf3tableau seines R omans:

sin aventiure giht des

daz riters tat zer werlte nie
gesteic mit warheit heeher 1e. (Wigaloisc Vv. 11640-42)

Das Lob Wirnts bezieht sich ausschlieBlich auf die kdmpferischen Fihigkeiten Li-

forts:

er kunde mit richer jost diu sper
hurticliche nich riters ger

in dem poinder brechen,

durch herte schilte stechen.

er sluoc wunden wite

durch helme und durch hirsenier.
der helt wart minlich unde fier. (Wigaloisc Vv. 11642-52)

Gelten die ersten Verse seinen Fihigkeiten 1m ritterlichen Zweikampf, dann gilt das
folgende wohl seinen Fiihrungsqualititen in Feldschlachten und Belagerungen.
Hier kniipft Wirnt an den Schlul3 seines R omans, an den erfolgreichen Kampf von
Wigalois gegen den herzoglichen Rechtsbrecher Lion an. Zwei Aspekte bleiben
ginzlich unerwihnt: die Minnethematik und das Charisma des Heilsbringers, das
das typische Merkmal seines Vaters ist. Obwohl Wirnt so spricht, als ob er die
Geschichte des Wigalois’ Sohnes schon ganz und gar kenne, bleibt die Minne-
thematik unerwihnt. Sie scheint ebenso wie 1m >Wigalois¢ selbst kein zentrales

® Rudolf von Ems, Willehalm von Orlens, hg. v. V. Junk (DTM 2), Berlin 1905. Nach-
druck Dublin/Ziirich 1967, Vv. 2201-2204; ders., Alexander, hg. v. V. Junk (StLV 272,
274), Berlin 1928-29. Nachdruck Darmstadt 1970, Vv. 3192-3198; Tannhiuser, Die lyri-
schen Gedichte der Handschriften C und |, hg. v. H. LomnNitzer U. MULLER (Litterae 13),
GOppingen 1973, S. 36; Albrecht, Jiingerer Titurel, Bd I, 1I/1-2, hg. v. W. Woir (DTM
45, 55, 61), Berlin 1955-1968; Bd IlI/1. Nach den Grundsitzen von W. WoOLF krit. hg. v.
K. Nynowm (DTM 73), Berlin 1985, Str. 1646, 2211f.; Hugo von Trimberg, Der Renner,
hg. v. G. EHRISMANN (StLV 247), Tibingen 1908, Vv. 1221-1226.

" Die Aventiure-Reihen im »Gottweiger Trojanerkrieg< sind nach Vorgaben im »Wigalois
gestaltet, vgl. V. GrRamaTzry, Quellenstudien zum »Gottweiger Trojanerkriege, Diss. Ber-
lin 1935, S. 25-39, 42f., 48f. Ob auch die Anregung flir die Stotf- und Motivkombina-
torik des »Gottweiger Trojanerkriegs< in den Verfahrensweisen Wirnts zu suchen ist, be-
darf einer eigenen Untersuchung.
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Thema mehr zu sein und nur mehr eine marginale Rolle zu spielen. Weniger

verstindlich ist der Verzicht darauf, die Erwihltheit nicht mehr als Eigenart Liforts
zu erwihnen. Damit bleibt der transzendente Aspekt, die mnerweltliche Heiligkeit
seines Vaters, vollkommen ausgeblendet. Sie wird weder hier, noch an irgendeiner
anderen Stelle des Epilogs erwihnt, obwohl gerade darin — glaubt man der bis-
herigen Forschung — die besondere Signatur dieses Romans liegt: MERTENS nennt
ihn deshalb einen »arthurischen Legendenroman.’

Hinweise auf die folgende Generation am Romanende treten erstmals in Ul-
richs »Lanzelet< auf,” mit Nennung der Namen erstmals in Wolframs »Parzival.'’ In
beiden Romanen spielen Sippe bzw. Familienverband eine bedeutende Rolle: Lan-
zelet und Parzival suchen nach ithrem Namen und ihrer Herkunft. Wirnt nutzt
dieses Motiv ebenfalls um seine Erzihlung in Gang zu bringen, ohne ihm aber die

Bedeutung beizumessen, die es in den Werken seiner Vorginger hat. Hartmann

unterlift Hinweise auf die Kinder, beteuert sogar nichts dariiber seiner Quelle

' Dies entspricht seinem Anliegen, seiner Konzentration

entnehmen zu konnen.

auf die Paarbeziehungen und seinem utopischen Entwurf einer adligen Liebesehe.'?
Die Geschichte des Lifort Gawanides wird Wirnt nicht erzihlen:

dise aventiure nem sich an
ein sO kiinstiger man
der wildiu wort kiinne zamen.

vremdiu maere und vremde namen
hat diu dventiure. ((Wigalois« Vv.11653-57)

Er verbindet diese Worte mit dem topischen Hinweis auf das eigene kiinstlerische
MittelmaB. Vordergriindig mag Wirnt hier um neue Auftrige buhlen. Zugleich
verweist er aber auch auf die Notwendigkeit, die Quelle — hier aventiure und nicht
buoch genannt — sinngebend zu ordnen. Chrétiens Formel von matiére, sen und belle

conjointure aus dem >Erec«-Prolog klingt von Ferne an. Dies heif3t nicht, Wirnt

5 V. MERTENS, »gewisse lere«: Zum Verhiltnis von Fiktion und Didaxe im spiten deutschen
Artusroman, in: F. WorrzerteL (Hg.), Artusroman und Intertextualitit, Giessen 1990, S.
85—106; K. GRUBMULLER, Artusroman und Heilsbringerethos. Zum »Wigalois« des Wirnt

-von Grafenberg, PBB 107 (1985) 218-239.

? Ulrich von Zazikhofen, Lanzelet, hg. v. K. A. Hann, Frankfurt a. M. 1845, unverinderter
Nachdr. mit e. Nachw. u. e. Bibliogr. von F. NormaN, Berlin 1965, Vv. 9367-9337.

Y \Wolfram von Eschenbach, 6. Ausgabe von K. LacHMANN, Berlin/Leipzig 1926,
Vv. 823, 27-826, 38.

' Twein. Eine Erzihlung von Hartmann von Aue, hg. G. F. BENECKE u. K. LACHMANN, neu
bearb. von L. WoLFrF, 7. Ausg., Berlin 1968, Vv. 8160-8166.

12y, MEerTENS, Laudine. Soziale Problematik im >Iwein< Hartmanns von Aue (Beih. zur
ZfdPh 3), Berlin 1978; U. ScHULZE, dmis unde man. Die zentrale Problematik in Hart-
manns >Erec, PBB 105 (1985) 14—47.
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dieselbe Fihigkeit zu unterstellen, aber dieselbe Intention, denn er formte seinen
Text nicht nach einer schriftlichen Vorlage, sondern erhielt ihn — nach eigener
Aussage (Wigalois, Vv. 11686—-11692) ~ miindlich vermittelt: Ein Knappe erzihlte
ihm die Geschichte.

Zuletzt hat CHrisTOPH CORMEAU Wirnts Quellen diskutiert. Die kritische Prii-
fung der ilteren Forschung ergab, daf3 alle Rekonstruktionsversuche eines roma-
nischen >Wigalois« ohne Uberzeugungskraft bleiben, so daB Wirnts Behauptung
ernstgenommen werden mulf3, daB3 sein Roman auf der Grundlage miindlicher
Vermittlung verfaBt wurde." Ich werde nach dem Gesagten davon ausgehen, daB
es keine geschlossene romanische Vorlage, keinen romanischen »Wigalois< gegeben

hat.

Der Beginn mit dem Ende von Wirnts »Wigalois< verbindet den Roman in

spezifischer Weise mit der vorgingigen Gattungstradition: »rLanzelet« und »Parzival
stehen 1thm hier naher als Hartmanns Artusromane. Anders als alle seine Vorginger
stlitzt sich Wirnt auf keine schriftliche Vorlage, sondern eine miindliche »re-
portatio«. Er hdlt es nicht einmal fiir ndtig, ein buoch zu fingieren. Die Formel vom
»Zihmen wilder Worte« verweist auf Chrétiens meisterhafte strukturelle Biandi-
gung der Geschichten und Geschichtchen um Kénig Artus,'* aber auch zugleich
auf Gottfrieds Kritik an des hasen geselle, der df der wortheide | héchspriinge und
witweide | mit bickelworten welle stn (Tristan, Vv. 4636—39)."

Mit dem Hinweis aut Chrétien und Wolfram sind zwei wesentliche Pole der
Fiktionalititsdebatte benannt: Chrétien ist der Architekt des Doppelwegs und da-

mit der »Erfinder< des Mittelalterlich~-Fiktionalen.!® Wolfram erreicht im >Parzival
die Grenzen des Chrétienschen Strukturmodells, und zwar in dem Moment, als er
die transzendente Komponente, das Verhiltnis des (adligen) Menschen zu Gott in

den Artusroman integrieren will. HAuG nennt den »Willehalm« dann »Wolframs
Wende zur Geschichte«.!” Geschichte meint — auch fiir Wolfram — Heilsgeschichte

"> CHr. CorMEAU, »>Wigaloisc und »Diu Créne«. Zwei Kapitel zur Gattungsgeschichte des
nachklassischen Artusromans (MTU 46), Miinchen 1977, S. 68-105, insbes. S. 100—105.
CorMmEAUs Fazit lautet: »Den gegebenen Anhaltspunkten, der teilweisen Ubereinstim-
mung mit dem >Bel Inconnu< und der miindlichen Vermittlung durch einen Knappen,
wird die Hypothese, der Knappe habe nicht in einen Roman integriertes Erzihlgut zur
Erweiterung und Umorganisierung des »Bel Inconnu« vermittelt, ungezwungener gerecht
als die Annahme, ein fertiges Romankonzept sei Wirnt miindlich mitgeteilt worden.
Doch eine vollig gesicherte Entscheidung ist nicht moglich.« (S. 103).

* W. Haug, Literaturtheorie im deutschen Mittelalter. Von den Anfingen bis zum Ende des
13. Jahrhunderts. Eine Einfithrung, Darmstadt 1985, S. 91-106.

"> Gottfried von StraBburg, Tristan, hg. v. K. MAROLD, unverinderter vierter Abdruck . . .
bes. von W. ScHRODER, Berlin/New York 1977.

' Hauc [Anm. 14], S. 106.

'Y Hauc [Anm. 14], S. 174.
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und ist somit der Autonomie fiktionaler Erzihlwelten und der Relativitit ihrer
Sinnentwiirfe entzogen. In dieser literarischen Situation entstand der »Wigaloisc.
Beginnen will ich nun mit einer Zusammenstellung der bisherigen Stellungnah-
men zu Wirnts > Wigalois< im Kontext der von WALTER HAUG initiierten Debatte
um den fiktionalen Status des hofischen Romans. Dabel ist auftallig, dal3 die aus-
schlieBlich auf den »Wigalois< konzentrierte Forschung und auch HAUG zu diesem
Problem nicht oder kaum Stellung nehmen.'® Zu nennen sind hier HeiNzLEs Stu-
dien zum Aufbau des Romans,”” CorRMEAUs grofBangelegte und methodisch an den
russischen Formalisten orientierte Studie zur Gattungsentwicklung des Artusro-

mans,”’ MERTENS  struktur- und mentalititsgeschichtlich angelegter Vergleich mit
Hartmanns >Iwein¢,>! GRUBMULLERs Beschreibung der Pridestination Wigalois’ als
koniglicher Heilsbringer™ und zuletzt WERNER SCHRODERS Versuch,” Autor und
Werk aufgrund der synkretistischen Verfahrensweise wieder mit dem Verdikt der

MittelmiBigkeit und Bedeutungslosigkeit zu versehen.

Anregungen und Vortiiberlegungen zum Thema dieses Vortrages enthalten die
Beitrige von VOLKER MERTENS und PETER KerN,”* die im Rahmen der selben
Gesellschaft vor zwei Jahren zum Thema Intertextualitit vorgelegt wurden: KErN
stellt als Besonderheit die »christlich-religidse Einfirbung der Erzihlwelt« heraus.
Wirnt verweist bewuf3t auf diese Besonderheit durch die Anspielung auf Iweins
Wahnsinn nach Wigalois” Kampf mit dem Drachen Pfetan und die Begegnung mit
dem wilden Weib Ruel. Fazit ist, dal Wigalois unter dem Zeichen gottlicher selde
steht und im Vertrauen darauf seinen vorbestimmten Weg als Erloser und Heils-
bringer geht. Ahnlich, aber mit Blick auf die gesamte Gattung argumentiert MER-
TENS: Im Prolog kniipft Wirnt an den »Iwein«-Prolog an, dessen zentrale Bedeu-
tung im Rahmen der Fiktionalititsdebatte hier nicht ausgefiihrt werden mufB.”

B \WarLter Hauc, Paradigmatische Poesie. Der spitere deutsche Artusroman auf dem Weg
zu einer nachklassischen Asthetik, DVjs 54 (1980) 204-231, bes. S. 208-212; ders. [Anm.
14], S. 250-255; ders., Uber die Schwierigkeiten des Erzihlens in »nachklassischer« Zeit, in:
W. H./B. WacHiNGeER (Hgg.), Positionen des Romans im spiten Mittelalter (Fortuna
vitrea 1), Tibingen 1991, S. 338-365, hier S. 343f.

197, Heinzie, Uber den Aufbau des Wigalois, Euph. 67 (1973) 261-271.

20 CorMEAU [Anm. 13].

2l . MERTENS, Iwein und Gwigalois. Der Weg zur Landesherrschaft, GRM, NF 31 (1931)
14-31.

22 GRUBMULLER [Anm. 8].

= W. SCHRODER, Der synkretistische Roman des Wirnt von Gravenberg, Euph. 80 (1986)
235-277.

4 P. KerN, Die Auseinandersetzung mit der Gattungstradition im »Wigaloisc Wirnts von
Grafenberg, in: F. WoLrzerreL (Hg.), Artusroman und Intertextualitit, Giessen 1990, S.
73—84; MERTENS [Anm. 8].

> W. Hauc [Anm. 14], S. 118-130; Cur. Huser, Rez. zu »W. Haug, Literaturtheorie . . .,
AfdA 99 (1988) 60—68, hier S. 63f.; J. HeinzLE, Die Entdeckung der Fiktionalitit. Zu
WALTER HAUGs >Literaturtheorie im Mittelalter, PBB 112 (1990) 55-80, hier S. 63—66.
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Damit signalisiert er Gattungszugehorigkeit und -bewulltsemm. Der Doppelweg
wird mithin bewuf3t zugunsten einer linearen Struktur aufgegeben. Konsequenz

daraus ist der vorbildliche Held. Dieser Held 1st im Gegensatz zu seinen im R oman
auftretenden Vorgingern Erec, Iwein und Parzival langweilig. Ersatz bietet dafiir
die nicht mehr symbolisch belastete und nicht mehr streng strukturierte Aventiu-
renwelt. Vorbildlichkeit unter dem Schirm goéttlicher Vorsehung macht Wigalois

1

zum »weltlichen Legendenheiligen«. Ich zitiere: »!

Der »Wigaloisc bezieht seine lére

aus der religiosen Doktrin, sie ist damit allen, Autor, Held und Hoérern vorgege-

ben .. .«°

Folgt man nun Haugs letzter Positionsbestimmung des Mittelalterlich-Fiktio-

nalen unterscheidet es sich gerade dadurch von traditionellen maittelalterlichen Er-
zihlmustern, »daB3 die Frage nach der Moglichkeit einer Konstitution von Sinn,
nach ihrer prinzipiellen Denkbarkeit in narrativer Form selbst zum Thema wird.«<’
Dies bedeutet auf der anderen Seite, dafl — und ich wihle jetzt fiir den vorliegen-
den Text entsprechend aus — heilsgeschichtliche, legendarische und exemplarisch-
moralische Schemata mit objektiv-fraglos vorgegebenem Sinn diesem Anspruch
nicht gerecht werden konnen.

Damit bestreitet HAauG natiirlich nicht den fiktionalen Charakter jedweder
Dichtung: Er unterscheidet hier zwischen »bewullt fiktional« und »genuin fiktio-

nal«.®® Die zuletzt genannte Form ist die zukunftsweisende, diejenige, die Sinn

vermittelt, indem sie die Erzihlung als autonomen Erfahrungsraum nutzt. Diese
Autonomie ist durch die Idealitit und vor allem durch die Pridestination von
Wigalois zumindest relativiert, wenn nicht aufgehoben, denn die Signatur von
Wigalois ist die >perseverantia< im Glauben, die wiederum unverzichtbare Voraus-
setzung der >praedestinatio« ist.”” In diesem Punkt verkérpert Wigalois den Ge-
genpol zur »desperatio« Parzivals.

Ich will hier aber die tertiire Ebene der Fiktionalitdtsdiskussion wieder verlas-
sen. Die Problematik der Bestimmung des Fiktionalen bei Wirnt sollte hier vor-
ausgeschickt werden, bevor ich den Versuch unternehme, aus dem Text heraus
dieser Frage nachzugehen. Dabei setze ich folgende Primissen:

1. Da wir iiber Wirnts Bildung nichts wissen, ist es miiffig, iiber seine Kenntnisse
der lateinischen Gattungs- und Poetikdiskussion zu spekulieren. Orientieren wir

* MERTENS [Anm. 8], S. 87.

* HauG [Anm. 18], S. 339.

* W. HauG, Wandlungen des FiktionalititsbewuBtseins vom hohen zum spiten Mittelalter,
n: J. F. Poag/TH. C. Fox (Hgg.), Entzauberung der Welt. Deutsche Literatur 1200~-1500,
Bern 1989, S. 1-17, hier S. 5f.

“ TH. MAHLMANN, Pridestination, in: J. RrtTer/K. GRUNDER, Historisches Wérterbuch der

Philosophie, Bd. 7, Basel, 1989, Sp. 1172-1178.
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uns an dem, was zur Verfligung steht, kannte Wirnt nur die deutsche Litera-
turszene.

2. Die literarische Realitit von Wirnts Roman sind die Werke Hartmanns und
Wolframs, der »Lanzelet« Ulrichs von Zatikhoven und Veldekes >Eneasromang,
selbstverstindlich auch Gottfrieds >Tristan¢, das »Nibelungenlied<, das >R olands-
lied¢, Spielmannsepik, Spruchdichtung und Minnesang.

3. Die bisherige Forschung hat gezeigt, dall Wirnt sich dieser literarischen Tra-
dition bewuBt ist.”"

4. Ich gehe von einem Publikum aus, daB3 — zumindest am Beginn der Rezeption
von Wirnts >Wigalois< — literarisch gebildet war. Es ist dasselbe Publikum, daf3
gefallen an Tannhiusers Literaturquiz im IV. Leich gehabt haben wird.”"

Ich folgere daraus: Wenn Wirnt deutlich signalisiert, dal3 er die verschiedensten
literarischen Vorgaben gekannt hat, die — soweit es den Artusroman betrnfft und
das sei hier vorausgesetzt — selbst schon ihren »neuenc Fiktionalitatsstatus zu erken-
nen gegeben haben, dann darf Wirnt im »Wigalois< eine bewul3te Auseinanderset-
zung damit unterstellt werden.

Meine These lautet: Wirnt bemiiht sich um eine objektiv-verbindliche Sinn-

gebung, die Immanenz und Transzendenz adligen Daseins einschlieBt. Die Ent-
problematisierung des Protagonisten geht dabei einher mit einer Problematisie-
rung der anzitierten literarischen Sinnentwiirfe. Zugleich 1st Wirnt um eine Syn-
these bemiiht, indem er unterschiedliche literarische Gattungen und Traditionen in

einer Collage zusammenfiigt. Dal} er dazu als Rahmen den Artusroman auswihlt,
markiert das innovatorische Potential dieser Gattung.

Erzahlerische Briiche

Der »Wigalois< besteht aus vier Erzdhlblocken: Der erste Block schildert die Vor-
geschichte der Eltern, Wigalois’ Aufbruch zur Vatersuche und dessen Aufnahme
am Artushof, ein Erzihlmuster, das in Ulrichs »Lanzelet, Hartmanns >Gregoriuss,
Gottfrieds >Tristan< und Wolframs >Parzivalc vorausgeht. Eine Quelle ist nicht

nachweisbar: Der Erzihler nimmt das Motiv der Martenehe auf. Gawan wird mit

Hilfe eines Zaubergiirtels von Joram in sein Reich geholt. Dort heiratet er Florie

und zeugt mit ihr Gwi von Galois. Damit hat der Musterritter des Artushofes seine
Funktion erfiillt, den von Geburt an makellosen Helden hervorzubringen. Gawan
wird aus seiner Rolle als Ehemann entlassen, da er am Artushof unverzichtbar ist.

3 ScHRODER [Anm. 23]; KerN [Anm. 24].
! Tannhiuser [Anm. 6]; SCHIEWER [Anm. 4], S. 2331
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Er verliBt das Reich seiner Frau ohne den Zaubergiirtel, so dall ein Riickweg
unmoglich ist. Eine Problematisierung unterbleibt. Der fehlende Vater wird wie-
derum zum AnstoB} fiir Wigalois, sich auf dessen Suche zu begeben. Die Tugend-
steinprobe am Artushof kennzeichnet Wigalois kurz daraut als perfekten Helden.”
Aufnahme in die Tafelrunde und anschlieBende Aventiurenfahrt verdringen das
Motiv der Vatersuche.

Der zweite Block umfalit die Bewahrungsaventiuren auf dem Weg nach Roi-
munt: Hier bestehen Parallelen zum »>Bel Inconnu¢ des Renaut de Beaujeu. Als
direkte Vorlage scheidet er jedoch aus. Das Erzihlmuster ist hier der zweite Zyklus
des Doppelwegs mit seiner Aventiurenrethung. Wigalois trifft auf einen ungasth-
chen Wirt, es handelt sich um eine costume. Es folgt eine Helfe-aventiure fir eine
Dame des Artushofes, die von zwei Riesen entfiihrt wurde. Der dritte Kampf
entbrennt um einen Bracken, dessen Herr sich erst im Verlaufe der Aventiure von
einem michel man mit Kniittel und Blumenkranz zum hoéfischen Ritter wandelt.
Den breitesten Raum nimmt der Gerichtskampf gegen Hoyir von Mansvelt um
den geraubten Schonheitspreis der Konigin Elamie von Tyrus ein. Auf diesen
Kampf folgt die Begegnung mit Schaffilun, dem Konkurrenten um die aventiure
von Korntin. Den Abschlufl3 bildet eine mehr reprisentative Auseinandersetzung

mit dem Truchsess von R oimunt.

| ]

Der dritte Erzihlblock gilt der zentralen Aventiure gegen den Heiden und
Teufelsbiindler Roaz. Die neue religiose Signatur dieser Sequenz wird einleitend
durch die Parallelisierung mit dem Fall Lucifers und dem Descensus Christi vor-

bereitet:

der mange séle erloste

iz der helle mit siner kraft

und der ane meisterschaft

die werlt alle werden hiez

und der den valant verstiez
von dem himelriche

durch daz er im geliche

wolde setzen sinen stuol —

er warf in in der helle pfuol:
alsé miiez vallen von siner hant

der heidenische valant
der mangen riter hat erslagen! (Wigalois« Vv. 3990—4001)

Wigalois wird mit einem Amulettbrief und einer Felltasche mit Zauberbrot ausge-
stattet. Er folgt dem gekronten Leoparden (Konig Lar) durch ein Tor in das Reich

seines Gegners. Die Stationen sind: Kimpfende Ritter im Fegeteuer, Ausstattung

> Der Tugendstein ist eine Motivparallele zum >Lanzelet< [Anm. 9], Vv. 5177-5198.
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mit Wunderbliite und Zauberlanze, der Drache Pfetan, die habgierigen Fischer, das
wilde Waldweib Ruel, der Ritterzwerg Karrioz, das Schwertrad, der Kentaur
Marien, die Torwichter und endlich Roaz. Sein Sieg fithrt zur Christianisierung
des gesamten Herrschaftsbereiches von Roaz. Mit dem Worten Hie ist diu aventiure
geholt (Wigaloisc V. 7904) leitet Wirnt zur abschlieBenden Hochzeit und Herr-
schaftsiibernahme weiter. Parallelen bestehen zum spit und unikal tberlieferten
Prosaroman »Chevalier du Papegeaux.

Der vierte Erzihlblock entwickelt sich aus den Hochzeitsteierlichkeiten heraus.
Wirnt folgt hier dem Erzihlmuster der >Chanson de geste.” Eine schriftlich
iiberlieferte Quelle fehlt. Ein Herold berichtet von der Totung des Konigs Amire
von Libia durch Herzog Lion von Namur. Dies geschah in einer jostiure um dessen
vriundinne Liamere willen. Mit dem Wechsel in die reale Geographie wird der
Kampf um eine Frau — anders als im arthurischen Bereich — zur meintat (> Wigaloisc
V. 9944), die als Friedensverletzung geahndet werden muf3. Die Anbindung an die
vorausgehende Handlung erfolgt durch eine Kritik Lions am Sieg iiber Roaz; im
gleichen Atemzug signalisiert Lion selbst als literarische Figur die neue Situation:
hie enist niht aventiure! (*Wigalois< V. 10182).

Am Ende werden einige offene Faden zusammengefiihrt: Gawan und Wigalois
erfahren vom Tod Flories, anschlieffend folgt ein Besuch bei Artus: eine Festschil-
derung fehlt.

Die vorgestellten narrativen Sequenzen weisen Wirnts Text als Versuch aus,

vorgegebene literarische Muster neu zu kombinieren: Er schafft sich mit der Va-
terschaft Gawans am Anfang den perfekten Helden und zugleich die Freiheit, mit
verschiedenen Erzihlmustern zu spielen. Damit verlagern sich die Probleme aus
dem Helden in die Erzihlung, der Held selbst bleibt in allen erzihlten Welten
mustergiiltig. Die Questethematik der Vatersuche verliuft im Sande und wird
beildufig erledigt, als Artusritter bewiltigt er tadellos ein Aventiurenpotpourri, er
qualifiziert sich damit als miles christanus, der oft passiv und duldend der Vorsehung
ausgeliefert ist und dessen Handlungsmoglichkeiten stark eingeschrinkt sind. Die
eigentliche dventiure wird so zum Kreuzzug. Artus ist nach der Ankunft in Roi-
munt nicht mehr das Zentrum der Romanwelt. Diese Gewichtsverlagerung mar-
kiert die Teilnahme von Erec, Iwein und Gawan an der Hochzeit mit Larie und
dariiber hinaus deren Mitnahme auf den Feldzug gegen Lion. Damit wechseln die
genannten Artusritter in die Welt der Chansons de geste, in der eine jostiure um
eine Dame mit totlichem Ausgang ein Friedensbruch ist, der blutig geahndet wird.
Iwein kimpft hier quasi gegen sein alter ego. Die abschlieBende Visite bei Artus
wird zum Schonheitspreis flir Larie. Fiir ein Fest reicht die Zeit nicht aus, da die
Pflicht Wigalois und Larie in ithren Herrschaftbereich ruft:

3 SCHRODER [Anm. 23], S. 241-251.
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der helt beleip mit vreuden da
siben tage, und gerte si
urloubes, er und sin gespil:

siec héten ze tuonne vil
di heime in ir lande. (Wigalois< Vv. 11479-83)

Arthurische Traumwelt und erniichternde Gegenwart

Dieser intrikate und vielleicht fiir viele Rezipienten unmerkliche Einbruch der
historischen Gegenwart in den Roman spiegelt sich in den Kommentaren des
Erzihlers von dem Moment an, als Wigalois mit Nereja, der Botin aus Korntin,
nach Roimunt aufbricht. Diese Kommentare durchziehen die Erzihlung mit geist-
licher und weltlicher Sittenlehre und allgemeiner Zeitklage:™ AnliBlich des
Kampfes um ein brakelin wechselt der Erzihler fast unmerklich zur »moralisatioc:

der ander schaft s6 gar zebrach
daz dehein schade geschach
dem riter, als ez solde sin.
gevriet was daz hiindelin

von der justiure.

die kirchen warn da tiure;

des belac er Gf dem velde da.
der riter hafte sin ors sa

bi dem zoume an einen dorn.

daz war bl disen ziten vlorn,
als 1ch michs versinnen kan. (Wigalois« Vv. 2310-20)

Nicht nur ein herrenloses, ungesichertes Pferd wiirde heutzutage sofort gestohlen
werden, sondern der unterlegene Gegner wiirde entkleidet und beraubt liegen
bleiben. AnschlieBend 10st sich die Zeitklage ginzlich aus dem erzihlten Kontext
und prangert Ordo-Verlust und Standesanmallung an:

swer vil kime wazre kneht,
der wil nu riter werden;
des miiezen die werden
der beesen engelten.

ja geniuzet man vil selten
der baesen gesellen.

got miieze s1 vellen

** Entsprechende Kommentare finden sich im »Wigaloisc bis zur Korntin-Aventiure u. a.
Vv. 20912105, 21462158, 2295¢f., 2319-2348, 2358-2395, 2708f., 27752782, 2873~2886,
29512965, 3280-3285.
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die dem immer swert gegeben
der daz riterliche leben

niht behalten kiinne,

und der von sinem kiinne

niht dar zuo si geborn! (Wigalois< Vv. 2333—44)

Die Bedrohung der hofischen Idealitit und deren Labilitit wird nicht mehr erzih-
lerisch erfahrbar gemacht, sondern im Kommentar prisentiert. Im harten Schnitt
wird der Kampf auf Leben und Tod wegen eines Hundes mit der R echtsunsicher-
heit der Gegenwart des Erzidhlers konfrontiert. Am Schluf3 des Romans, als die
arthurische Welt in die historische Welt entlassen wird und die jostiure zwischen
Konig Amira und Herzog Lion zum Krieg fiihrt, steigert sich die Zeitklage zur
apokalyptischen Vision:

Johannes, di von er sprach
in dem héren geiste.

mit gotes voleiste
sach er die himel offen stén; ( Wigalois< Vv. 10274-77)

Der Einschub gipfelt dann in ein paranetisches Memento mori:

mit des todes zangen

s1 wir leider hin gezogen.

diu giticheit hit uns betrogen
und werltlicher richtuom.
owé dir, richeit unde ruom!
din zierlich gebende

wirt vil ellende
nach des libes ende. (> Wigalois< Vv. 10298-305)

Wirnt benutzt den Artusroman, um zu predigen. Dieses literarische Muster 1st der
héfischen Literatur seit dem >Rolandslied« nicht mehr fremd.” Er reagiert damit in
neuer Weise auf die Frage des Verhiltnisses von Ritter und Gott, wie sie Hartmann
im >Gregorius¢ und »Armen Heinrich« und Wolfram im >Parzivalc gestellt hatten.

Schon MERTENS hat betont, dafl Wirnt in seinem Roman die metaphysische
Problematik wieder aufnimmt und deren Komplexitit simplifiziert.”® Simplifizie-
rung verstehe ich hier als Aufgabe laientheologischer Eigenstindigkeit und Un-
sicherheit zugunsten einer kirchlich vielleicht gewiinschten Glaubenssicherheit.
Wigalois ist weder ein guter Siinder noch elsternfarben, aber er ist auch kein
weltlicher Legendenheiliger. Der Sieg liber Roaz ist nur eine Station und nicht die

» Vgl. dazu H. Backes, Bibel und ars praedicandi im »Rolandslied< des Pfaffen Konrad
(Philologische Studien und Quellen 36), Berlin 1966, S. 82-97.
** MERTENS [Anm. 8], S. 88f.
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letzte auf dem Weg von Wigalois durch die Erzihlriume der hochhéfischen Lite-
ratur. Es ist nicht Wirnts Absicht, ihn zum Pseudo-Heiligen zu machen, sondem
aufgrund seiner Erwihltheit zu demonstrieren, dafl er in der Lage ist, in allen
erzahlerischen Welten zu bestehen. Zu diesem Zweck durchzieht Wirnt seinen
Text mit Verweisen auf vorgingige Texte und montiert artusromanfremde Hand-

lungselemente in seine Erzihlung.

Hierbei muf3 zwischen sprachlichen Anklingen sowie Parallelen und faktischen
Ubernahmen unterschieden werden. WERNER SCHRODER hat hierzu akribische Vor-
arbeiten geleistet, auf die ich mich stiitzen werde.”

— Wirnt nennt als zeitgendssische Autoren Hartmann und Wolfram.

— Am Vorabend des Hoyir-Kampfes wird der Trojaroman vorgetragen:

ein scheeniu maget vor ir las

an einem buoche ein mare

wie Troje zevuort wxre

und wie jemerliche

Enéas der riche

sich danne stal mit sinem her

vor den Kriechen if daz mer,

wie in vrouwe Did6 enpfie

und wiez im dar nach ergie,

als ez iu ofte ist geseit. (»Wigalois< Vv. 2713-22)

— Protagonisten und Nebenfiguren aus der vorausgehenden bzw. gleichzeitigen

Literatur werden benannt: die Damen Enite, Lunete, Jeschute und die Herren
Erec, Iwein, Lanzelet und Gahmuret.

— Sprachliche Anklige und Parallelen verweisen auf die Kenntnis aller Erzihlun-

gen Hartmanns, des »Nibelungenlieds¢, des »Parzivalc Wolframs und der Spruch-
dichtung und vielleicht auch der Minnelyrik Walthers.

— Die Gestaltung bestimmter Personen folgt literarischen Mustern. Verwandt-
schaft miteinander zeigen Florie und Herzeloyde, die habgierigen Fischer mit
threm Pendant in Hartmanns »Gregorius¢, das wilde Waldweib Ruel mit Cun-

drie, Japhite mit Belacane. Zumeist werden die faktischen Parallelen durch
sprachliche gestiitzt. Ein unbeachtetes Beispiel will ich hierfiir geben: Als die
habgierige Frau des Fischers sich angesichts der Schonheit von Wigalois ent-
schlof3, ithn am Leben zu lassen, folgt darauf ein Erzihlerkommentar, der un-
milverstindlich auf Hartmanns »Gregoriusc Bezug nimmt, indem er die be-
rithmte Ehesentenz Hartmanns anliBlich der EheschlieBung Gregors mit seiner
Mutter verfremdend zitiert. Zur Erinnerung die Verse Hartmanns

* SCHRODER [Anm. 23], S. 252-272.
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elich hirat
ist das beste leben
daz got der werlde hit gegeben. (Gregorius< Vv. 2222-24)"

Wirnts Kommentar lautet:

ich hcere sagen daz diu wip
nach grbzer ungiiete

vil snelle guot gemiete
gevahent von der minne;
als ich mich versinne,

sO ist mit in daz beste leben
daz got der werlte hat gegeben. (Wigalois« Vv. 5470-76)

— Die Gestaltung bestimmter Erzihlsequenzen folgt bekannten literarischen Mu-
stern. Hervorgehoben sei hier vor allem die Gestaltung des Feldzugs gegen
Herzog Lion und die Belagerung von Namur in Anlechnung an die Belagerung
von Oransche in Wolframs »Willehalm«. Unbeachtet blieben bisher die helden-
episch-chronikalischen Beziige im Bericht iiber die Art und Weise, wie Roaz
das Land Korntin eroberte: Als ungetriuwer man stellt er sich in den Dienst des

Kdnigs Lar, um aus der gewonnen Stellung heraus mit Hinterlist dessen gesamte

Sippe zu ermorden:

da die riter iiber al

mit grozen ziihten sliefen.
die vinde sie an liefen
und sluogen daz gesinde
von kinde ze kinde,

vOon manne ze manne;

nieman mohte danne
dem gahen tode enbresten; (Wigalois« Vv. 3717-24)

Die Funktionalisierung bestimmter Vorginge und Motive, z. B. »Vaterschaft
Gawans schafft den perfekten Heldens, »Vatersuche bringt Wigalois an den Artus-
hof« entspricht den mittelalterlichen Lesern vertrauten finalen Erzihlmustern.” Die
in Wirnts Text materialisierten und entdeckten Beziige zu anderen Texten weisen
den Weg zum Verstindnis der literarischen Absichten des Autors.

Ich habe am Anfang darauf hingewiesen, daf3 ich Wirnts Hinweis auf die miind-
liche Vermittlung seiner Vorlage als deutliches Signal dafiir verstehe, dal3 er keine
geschlossene Vorlage fiir seinen Text besaf. Diese Annahme wird durch die bis-
herige Quellenforschung bestitigt. Es gibt keinerlei Indizien fiir die Annahme eines

8 Hartmann von Aue, Gregorius, hg. v. K. LACHMANN, bearb. von L. WoLrr, Berlin/New

York 1968.
*? K. Run, Héfische Epik im Mittelalter, Bd. 1, Berlin 1977, S. 114.
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romanischen »Wigalois<. Die Struktur des Textes stiitzt dies ebenfalls: Wirnt be-
ginnt mit einem Artusroman, schafft den perfekten Helden und schickt ihn auf
Bewihrung durch die Erzihlwelten der zeitgendssischen Literatur. Der Stoff aus
dem Wirnt schopft, ist die mittelhochdeutsche und — vermeintlich miindlich ver-
mittelt — die romanische Literatur um 1200 und nicht nur der Artusroman; das
Bewul3tsein der >freien< Kombinierbarkeit ist Zeichen fiir eine auktoriale Fretheit
im Umgang mit vorgegebenen Erzihlstoffen und -mustern, die wohl erstmals
Chrétien bei der Neugestaltung des Artusstoffes wahrnahm. Der fiktionale Akt
liegt in der neuartigen Kombination dieser Erzihlwelten. Wirnt tut dies als erster
in der deutschen Literatur mit dieser Radikalitdt. Fiir dieses Experimentieren mit
den erzihlerischen Freiheiten der neu entdeckten Fiktionalitit wihlt er einen pra-
destinierten Helden, einen Helden, der immer im Schutz der Vorsehung steht.
Erzihlerische Autonomie bedeutet bei Wirnt nicht die Entfaltung eines Sinnent-
wurfs in der erzihlten Geschichte, sondern die freie Verfiigbarkeit {iber fiktionale,
historische und moralisch-exemplarische Erzihlmuster zur Vermittlung eines ob-
jektiv-fraglosen Sinns: der gottlichen Erwihltheit von Wigalois.
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